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1724 August 1. A

RECHNUNG! DER LANDSCHREIBEREI DER OBEREN FREIEN AMTER VOM

24. JUNI 1723 BIS 24. JUNI 1724 UNTER RITTER STADTSCHREI-
BER [VON ZUG], GERICHTSHERR ZU NESSELNBACH UND LAND-
SCHREIBER [DER OBEREN FREIEN AMTER, PLAZIDUS BEAT KASPAR
ANTON] ZURLAUBEN VON THURN UND GESTELENBURG, ERSTELLT VON
[ LANDSCHREIBER-SUBSTITUT DER OBEREN FREIEN AMTER], LEODE-
GAR ANTON KOLIN

Einnahmen: gl. ss a
Juli [1723)]:
"Erstlich von 4 undervégten [der Aemter

Meienberg, Muri, Hitzkirch und Bettwil]" 9
- "verehrung" 15
- "von einem befelch Zedel" 10
- "verehrung” 2 10
- "Mehr" 10
August:
- "von 2 befelchen" 20
- "von 2 scheynen" 20
- "verehrt"® 7
- "von 2 befelchen" 20
- "von einem Gant brieff" 30
- "annoch von einem" 30
September:
- "von einem befelch" 10
- "von einem thaler Zedel"® 10
- "von einem scheyn" 10
- "von einem geburts brieff" 1
- "von 2 befelch Zedlen" 20
- "von 2 scheynen” 20
- "verehrt"® 10
- "von einem befelch" 10
- "verehrt"® 10 ...
Oktober:
- "von einem thaler Zedel" 10
- "von 2 scheynen" 20
- "von Einem schreyben" 22 3
- "von einer 150 gl. haltenten Obligation” 1 20
- "von einem thaler Zedel™ 10
November :
- "von 4 Scheynen” 1
- "verehrt" 6
"Herbst-gericht Meyenbergf[:]"
- "von einem Recess" 1 20
- "von einem scheyn" 10
- "Audientz geld" 1 10
- "halbes Audientz geld" 25

"An abziigen, so annoch under H. Landt-
v[ogt der Oberen Freien Aemter von 1721
bis 1723, Franz Josef] Meyer zuo verehren

gehdrte” B 12
"Verehrung” 1

*von einem Mannrecht” 1 5
"2 Audientz gelter” 2 20
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-

"die lirthe daselbst"

[Herbstgericht zu] Mury[:]"

"Ein Audientz geld"

"Ein Audientz geld"

"von einem Mannlechen von Felix Hartman[n]"
"doppletes Audientz geld"”

"1 1/2 Audientz geld"

"Ein Audientz geld"

[Herbstgericht zu] Hitzkirch[:]"

"Ein Audientz geld"

"5 kundtschaften zuo schreyben”

"Ein Audientz geld"

"Ein Audientz geld"

"doppletes Audientz geld"

"von den kridmern schirmgeld"

"von 4 befelchs Zedlen"

"diener geld"

"verschloossene RKundschafften zuo schreyben"

Dezember:

"das Protocoll auffzuoschlaagen"

"von 2 scheynen”

"verehrung"

"von der Kirchen Rechnung Zuo Hitzk[{irch]"
"von einem Recess"

"Ein Kundtschafft Zuo verhéren"

"von einem scheyn"

"von einem befelch"

Januar [1724]:

"von einem Recess"
"von 2 befelch Zedlen"
"von einer Quittung"
"von 2 befelchen”
"verehrung”

"von einem befelch”

Februar:

"von einem Cantzleyischen schreyben"

"von 3 scheynen"

"Von 2 scheynen"

"von einer verschloossenen kundschafft"
"von einer 30 gl. haltenten obligat[ion]"

Marz:

"von 4 Scheynen®

"von 2 thaler Zedlen"

"verehrung”

*mehr von einem”

"von einem transfix"

"von einer Attestation"

"von einem thaler Zedel™

"von einem schadloos transfix per 200 gl."

April:

"von der weysung Rechnung nach abzug der
lirthe”

"danacht von 2 Audientzen"

"von Hans Caspar Kottmans gant von Aesch
filr 1 1/2 thag des thags 5 gl."

"dem diener"

"von 4 Extracten der underpfanden"

"von einem Extract Gant Rodels"

"von einem befelch Zedel
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"von einem Recess"

"von einem befelch Zedel"

"von 4 befelch Zedlen"

"das weysen [=Waisen]buoch auffzuoschlagen"
"das Protocoll auffzuoschlagen"

Mai:

|| |

"von einem Extract aus dem Protocoll”
"verehrung"

"von einer Gant Zuo Mury"

"von dem Nesslenbacher gant-brieff"
"von einer Obligation per 450 gl."
"verehrung”

"von einer Obligation per 100 gl."
"verehrt"

eyengericht [in] Meyenbergf:]"
"von einem thaler Zedel"

"Ein Audientz geld"

"doppletes Audientz geld"
[Maiengericht in] Muryf[:]*
"Einfaches Audientz geld"
"Einfaches Audientz geld"

"2 kundschafften einzuoschreyben"
"verehrt"

"thaler Zedel"

"Einfaches Audientz geld"
[Maiengericht in] Hitzkirchf:]"
"von 3 f[ier]ling Manlechen"
"Einfaches Audientz geld"
"Einfaches Audientz geld"

"2 Audientz gelter"®

"Scheyn"

"von 2 kundschafften"

"von einem scheyn"

"von 5 scheynen”

"Einfaches Audientz geld"

"von einem befelch"

"diener geld"

Junis

"von einem scheyn"

"von einem befelch"

"von einem Recess"

"verehrung"

"von einem befelch"

“von einem scheyn"

"von einem scheyn"®

"von einem Recess"

"von Jnn- und abziigen [in den Oberen Freien
Aemtern]”

"An dem Ordinari Jahrlohn [des Landschrei-
bers]"

"die Reysthdg in Aembtern"

"Wegen gehaltnen Examina"

"wegen stellung der Jahrrechnung"

"Fiir thurn Ehr und gewehr von 120 lb."
"wegen abl&sung der Rechnung”

Einnahmen an Schreibtaxen:
- "Erstlichen von dem—Engererger2 tausch-

brieff"
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"von einer 900 gl. haltente giilt"

"von einem kauffbrf{ief] per 160 gl."

"von einem Auffschlag per 1300 gl."

"von einem Auskauff auff Meyenb[erg] per
600 gl. alles bahr®

"von einer 100 gl. haltenten giilt"

"von einem 150 gl. haltenten kauffbr(ief]"
"von einem 35 gl. haltenten kauffbrfief]"
"von einem Kauffbrf{ief] auff Nesslenbach
per 400 gl1."

"von einem 525 gl. haltenten auskauffr"
"von einem Auskfauff]brieff auff Meyenb[erg]"
"von einem 280 gl. haltenten auffschlag"
"von einem auffschlag per 254 gl."

"von einer 300 gl. haltenten gililt"

"von einem Auskauffbrieff per 375 gl."
"von einem Auskauff per 240 gl."

"von einem 65 gl. haltenten kauffbrfief]"
"von einem schadloos per 50 gl."

"von einer 200 gl. haltenten giilt"

"von einem 150 gl. haltenten kauffbr[ief]"
"von einer 100 gl. haltenten Obligation"
"von einer 250 gl. haltenten giilt"

"von einer 225 gl. haltenten giilt"

"von einer 1000 gl. haltenten giilt"

"von einem schadloos per 100 gl."

"Jst kein Copy geld, dan er schon protocolliert"

"von einer 300 gl. haltenten giilt"

"von dem Nesslenbacher kauffbr[ief] per
311 gl1."

"von einem Kauffbrieff auff Bettwyl"
"von einem schadloos per 200 gl."

"von einem kauffbrfief] per 755 gl."
"von einem kauffbr[ief] per 370 gl."
"von einem kauffbr[ief] per 160 gl."
"von einem kauffbrfief] per 19 gl."
"von einem kauffbrfief] per 310 gl."
"von einem kauffbr[ief] per 27 gl."
"von einem kauffbr[ief] per 37 gl."
"von einem Auskauff per 40 gl."

"von einem Auskauff per 60 gl."

"von einem transfix per 200 gl."

"von einem kauffbr[ief] per 1975 gl."
"von einem 70 gl. haltenten kauffbrfief]"
"von einer Obligation per 40 gl."

"von einer giilt per 200 gl."

"Mehrers eingenommen von dem Miiller [der Wilis-

miihle in Bremgarten, in welcher bis 1719/20
die Kanzlei der Oberen Freien Aemter unterge-
bracht war und welche Landschreiber Zurlauben
gehdérte]":

"Erstlichen solle ich laut abrechnung an Ker-
nen, milch, und fuohrlohn etc."

"Mehr seit diser Zeit entpfangen 3 Miitt ker-
nen, den miitt a 3 gl. 30 ss"

"mehr 3 vtl. und den 18. Jenner 1 vtl."

"mehr 2 1/2 vtl. Roggen das vtl. a 24 ss"
"mehr den 23. Jenner 1 vtl. kernen"
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"den 31. Jenner 2 vtl. kernen"

"den 7. Hornung 1 vtl. kernen"

"den 14. Hornung 1 vtl. kernen"

"den 27. Hornung 5 f{ier]ling kernen"

"Mehr 1 vtl. kernen"

"Mehr 6 vtl. Nus das vtl. a 20 ss"

"Mehr 1 1/2 Malter Haber das malter 4 5 gl."
"Mehr 1 Saltz fass"

"Summa summarum [aller Einnahmen]"

Ausgaben:

"FUr 1000 nietlin das thiirlin Zuo bestechen"
"dem glaser [von Bremgarten] laut befelch
das gang Pfenster widerum machen zuo lassen"
"fiir die Cantzleyische Obligation"

"dem werckmeister [der Stadt Bremgarten?]
fiir ein Zwerchstuck iiber die garten thiir
bezalt"

"den brunnen Zuo verbesseren®

"fiir ein schloos, Rigel und hoggen an die
hindere gartenthir"

"den garten haag zuo flicken"

"Aus befelch den brunnen lassen machen, da
ich in allem bezalt fiir 10 neiiwe diinckel

das stuck a 11 ss"

"dem Meister 2 1/2 thag lohn des thags 25 ss"
"den andern zweyen fiir 2 1/2 thag des thags
20 ss"

"dem Werkmeister 1/2 thag an dem brunnen
stark Zuo arbeiten”

"dem anderen auch 1/2 thag"

"die diinckel Zuo bohren von einem 4 ss"
"letstlich dem Meister filir 1/2 thag die
diinckel auszuozeichnen"

"Mehr fir Ein weinleiteren"

"10 Saltzfass [- offenbar handelte Zurlauben
gleich seinen Vorfahren ebenfalls mit Salz -]
durch die statt Zuo filohren, halben lohn be-
zalt"

"die Saltz f&dsser in das Saltzhaus [von Brem-
garten?] zuo legen k&sten gehabt"

"dem Kiisffer [in Bremgarten] in zwey mahlen
bezalt"

"Dem underschreyber [der Oberen Freien Aem-
ter?] auff befelch laut seiner Handschrifft
bezalt"

"Mein Jahrlohn"

"Auff das Nelw Jahr"

"Summa gantzer ausgab"

"So nun disere ausgab von der einnamb der
defalciert wird

Bleibt an der Einnamb vor"

“"Saltz Rechnungf:]"
- "Den 22. Jenner A° 1724 lifferen die Clingnauwer und
Coblentzer fuohrlelith auff Bremgarten 50 Saltz faas.
Von diseren ladt wachtmeister schdrer von Altwis den

1. Hornung"
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Fass
- "Jdem den 7. Hornung" 5
"2 in namen der Comende [Hitzkirch oder Hohenrain],
und 3 fir sich"
- "den 26. Hornung ladt Ambtsfendrich [des Amtes Meien-
berg] biittler von Auw" 4
- "den 4. Mertz ladt der wirth von Bosswyll under des

letsteren namen" 2

- "bemeldter wirth in namen blittlers den 6. Aprill" 2

- "den 19. Aprill wachtmeister von Altwis" 3
"darfir gibt er mihr Ein Zedell von 9 fassen"

- "FEodem die wirthin von Bosswyll" 1
"darfiir hatt Herr Bruoder das geld Zuo Bremgarten
eingenommen"

- "Den 24. Mey ladet der wirth von Bosswyll" 2

"so bezalt"
- "den 7. Brachm[onat] der von Altwis auff den 97¢%
Zedel" 3
- "den 6. Junii ladet [Gassenkarrer Johann] Luntzi
Wickart [von Zug]"
- "Jdem den 9. Junii™
- "Den 5. Julii ladet die wirthin Zuo Bosswyl"
- "Jch"
"Summa der Saltzfassen" 43
"Welche mit Einschlus deren so annoch Zuo Bremgar-
ten ligen an der Zahl" 7 aue
"ausmachen vorbemeldte Zahl meines entpfangs"

ROy h
.
-
.

1) Die Rechnung ist mit "N.° 2." bezeichnet.
2) Die Abtei Engelberg besass in den Oberen Freien Aemtern vor allem Giiter
in Auw und Sins.

AH 107, 129-138 - Blatt 129V, 137-138 leer
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1728/29 A

RECHNUNG! DER LANDSCHREIBEREI DER OBEREN FREIEN AMTER VOM
[24. JUNI] 1728 BIS [24. JUNI] 1729 UNTER DEM LANDVOGT
[DER OBEREN FREIEN AMTER], ALT LANDAMMANN VON NIDWALDEN,
RITTER SEBASTIAN REMIGIUS KAISER, [ERSTELLT VON LAND-

SCHREIBER-STATTHALTER PLAZID JOSEF LEONZ HEYENBERG]2

Einnahmen an Schreibtaxen: gl. ss hlr.
Juni [1728]:
- "Mannrecht Verbriefft Zahlt Johannes schénen-

berg Von Altwys [=Altwis]" 1 10
- "Auffschlag per 169 gl. 12 ss 2 d Zahlt Joseph

am Rhein [=Amrein) von Miisswangen" 2 10
Juliz
- "Gilltt per 165 gl. Zahlt Michell Matter Von

bettwyll [=Bettwil]" 2 30
August:
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